
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                       

                                                                        

 

 

 

 

 

 

 

 

                                               

 
  ÉÊ Ê#è-<9-#<ë:-/Z¨<-+0#-7há#<-´¥,-5Ü-.,-/+è7Ü-+ý:-#)è9-5è<-e-/-,ÜÊ Ê 

Una breve ofrenda a los protectores de Guésar, la pacificación de todos los 

conflictos armados llamada “El glorioso tesoro del beneficio y la felicidad” 
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Una breve ofrenda a los protectores de Guésar, la pacificación de todos los conflictos armados llamada  
“El glorioso tesoro del beneficio y la felicidad” 

ÉÊ Ê#è-<9-#<ë:-/Z¨<-+0#-7há#<-´¥,-5Ü-.,-/+è7Ü-+ý:-#)è9-5è<-e-/-,ÜÊ #<è9-þè0<- 9ñ-8ñ-"ñ- #Ü<-‚$<-:Ê >ù->¡ïœ×ñ- #Ü<-eÜ,-bÜ<-/x/<-,<Ê œ×ñ-œ×ñ-œ×ñÊ  

Purificar el serkyem con     RAM YAM KAM      y bendecirlo con      OM AH HUNG      A continuación, recitar:      HUNG HUNG HUNG 
9Ü#<-#<ß0-ýV-l#-ýë7Ü-U¨9-/5è$<-ýÊ ÊXÜ#<-07Ü-#¸¥:-+!7-0-:ß<-7¸¥:-/7Ü-+ý:Ê Ê/¸¥+-7¸¥:-#è-<9-,ë9-/ß-+i-7¸¥:-I:Ê Ê 

RIG SUM PE MA DRAG PÖ KUR ZHENG PA        ÑIG ME DÜL KA MA LÜ DÜL WE PAL        DÜ DÜL GUE SAR NOR BU DRAN DÜL TSAL 
Manifestación airada de Pema, encarnación de las tres familias; el glorioso que, en estos tiempos degenerados, subyuga a todos los que son difíciles 
de domar sin excepción; Subyugador de maras Guésar Norbu Drandul Tsal 
+ý7-½§:-.ß-¹¥-/!7-Zë+-.ë-(7Ü-+ýß$-Ê Ê+i-v-4è9-07Ü-7"ë9-+$-/%<-ý-F0<Ê Ê7+Ü9-#;è#<-#<è9-þè0<-/¸¥+-IÜ7Ü-.ß+-0&ë+-7/ß:Ê Ê 

PA TÜL P’U NU KA DÖ P’O ÑE PUNG        DRA LA WER ME K’OR DANG CHE PA NAM        DIR SHEG SER KYEM DÜ TSI P’Ü CH’Ö BÜL 
junto con tus huestes de hermanos guerreros y bienmandados mensajeros, y tu séquito de dralas y wermas, ¡acudid a este lugar! Os ofrecemos la 
primera libación de néctar en el serkyem. 
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 +-P-XÜ#<-0-M-/+ë7Ü-¸¥<-7+Ü-9ßÊ Ê(ë,-0ë$<-¸¥#-M7Ü-Yë/<-»¥#<-0è-P9-7/9Ê Êþè-7ië7Ü-;è<-{æ+-/¸¥+-+$-7#ë$-ýë<-/x0<Ê Ê 

TA TA ÑIG MA NGA DÖ DÜ DI RU        ÑÖN MONG DUG NGE TOB SHUG ME TAR BAR        KYE DRÖ SHE GYÜ DÜ DANG GONG PÖ LAM 
En estos tiempos en que las cinco degeneraciones están en su apogeo; la fuerza de los cinco venenos, las emociones aflictivas, flamea como el fuego; 
los demonios y los espíritus gong-po pervierten las mentes de los seres; 
+0#-'#-,+-02ì,-7ná:-bÜ-7"ë9-:ë-/Uë9Ê ÊEã:-n,-02ì,-bÜ<-7ië-:-72é-/-+$-Ê Ê{:-"0<-Z¨#-/W:-7'Ü#<-ý<-0,9-/-:Ê Ê 

MAG DJAG NE TS’ÖN T’RÜL GYI K’OR LO KOR        DÜL T’REN TS’ÖN GYI DRO LA TS’E WA DANG        GYAL K’AM DUG NGAL DJIG PE NAR WA LA 
los ejércitos, bandidos, maquinaria bélica y armas nucleares hieren a los seres, y los países están afligidos por el miedo al sufrimiento; 
*ß#<-+0-0-#8è:-#è-<9-+i-T7Ü-{:Ê Ê7"ë9-+$-/%<-ý-l#-ýë7Ü-U¨9-/5è$<-,<Ê ‡å:-ý-8$-‡å:-[$-rÜ+-7'Ü#-Dè,-"è$<Ê Ê 

T’UG DAM MA YEL GUE SAR DRA LE GYAL        K’OR DANG CHE PA DRAG PÖ KUR ZHENG NE        TRÜL PA YANG TRÜL NANG SI DJIG TEN K’ENG 
por favor, Guésar, Rey de los Dralas cuyos votos de Corazón no flaquean, que, junto con tu séquito, os manifestáis en forma airada y llenáis el mundo 
fenoménico con vuestras emanaciones y las emanaciones de éstas. Proteged a vuestros hijos devotos sin dilación. 
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++-Q,-/ß-:-rá$-þë/-#8è:-0è+-03ì+Ê Ê{:-"0<-7+Ü<-02ì,-730-uÜ$-aë,-´¥,-·âÊ Ê+0#-7há#<-02ì,-&7Ü-#8ß:-$ë-#;ë0-ý-wë# Ê 

DE DEN PU LA SUNG KYOB YEL ME DZÖ        GYAL K’AM DI TS’ÖN DZAM LING K’YÖN KÜN TU        MAG T’RUG TS’ÖN CH’E YÜL NGO SHOM PA DOG 
Tanto en el mundo entero como en este país, repeled los ataques de las armas en los conflictos bélicos. Eliminad todas las circunstancias adversas  
,+-+$-9Ü0<-80<-uë-/ß9-7'Ü#<-ý-<ë#<Ê ÊM-/+ë-@ã+-ý7Ü-zè,-$,-´¥,-<ë:-:Ê Ê730-uÜ$-7ië-F0<-.,-/+è7Ü-+ý:-:- ë+Ê Ê 

NE DANG RIM YAM LO BUR DJIG PA SOG        NGA DO GÜ PE KYEN NGEN KÜN SÖL LA       DZAM LING DRO NAM P’EN DE PAL LA CHÖ 
que propician la decadencia de las cinco degeneraciones tales como el miedo a las enfermedades y epidemias sobrevenidas. Propiciad que los seres 
sintientes del mundo disfruten la gloria del bienestar y la felicidad; 
/9-&+-/¸¥+-Zè7Ü-#8ß:-:<-9/-{:-,<Ê Êdë#<-:<-F0-ý9-{:-/7Ü-nÜ,-:<-03ì+Ê Ê 

PAR CHE DÜ DE YÜL LE RAB GYAL NE        CH’OG LE NAM PAR GYAL WE T’RIN LE DZÖ 
otorgadnos la victoria total sobre las hordas de demonios y obstáculos, y realizad las Actividades que logran la victoria por doquier. 
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 %è<-ý7$-dÜ-:ë- À¾¾¿ /ë+-N#<-ˆå:-:ë9->-9Ü-,è7ß-8ë#-ië$-aè9-bÜ-730-uÜ$-2ì$-7oè:-Pè-#,<-"$-#)ë9-/%ë0-bÜ<-zè,-ý<-0Ü-F0<-7'Ü#<-[$-$$-Zë+-+#ë<-e³$-U/<Ê !-:Ü-.ë9-,Ü-8-,<-v-0-

:Ü<-<70-#5,-.,-+$-<,-…-6ß$-,<-7+Ü-/5Ü,-7oÜ-+#ë<-ý7Ü-/U¨:-0-e³$-/-P9Ê ¸¥<-$,-XÜ#<-07Ü-9$-D#<-0$ë,-¸¥-/Eë:-,<-þè-7ië7Ü-;è<-{æ+-/¸¥+-+$-7#ë$-ýë<-/x0<-;Ü$-Ê (ë,-0ë$<-¸¥#-

M7Ü-Yë/<-»¥#<-0è-P9-7/9-/<-+0#-'#-,+-02ì,-#8ß:-7há#<-`Ü-7"ë9-:ë-/Uë9-/-,Ê uë-/ß9-bÜ-7'Ü#<-ý-*-+#-5Ü-5Ü$-730-uÜ$-5Ü-/+è-8ë$-/7Ü-&è+-¸¥-"ë-/ë-,0-0"7-lÜ-0è+-9/-7e0<-ý<-T#-

/<0-+#-ý<-oÜ<-ý-+#è-:è#<-7.è:ÊÊ ÊÊ 

En 2001, año tibetano de la serpiente de hierro, durante los ataques a las torres gemelas de Nueva York en Estados Unidos, cuando se vivieron momentos de terror, 

dos personas de California, Lama Lisa, también llamada Zhenphen, y Sandra me instaron a escribir esta ofrenda a protectores. Así, cuando las señales de los malos 

tiempos degenerados se vuelven claramente visibles; los demonios y los espíritus gong-po pervierten las mentes de los seres; los cinco venenos, las emociones 

aflictivas, flamean como el fuego; los ejércitos, bandidos, enfermedades, armas y conflictos armados acechan, para apaciguar estos miedos sobrevenidos y para que 

el mundo viva en paz, yo, Namkha Drime Rabjam, he escrito esto con una intención pura. Que la virtud y la excelencia se incrementen.  
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